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INGON NGU HQC VA VIET NGU HQ(|

HIEN TUQNG DA THANH
TRONG LAP LUAN NGHICH HUONG

(QUA KHAO SAT CAC MAU LAP LUAN SU DUNG KET TU NHUNG)
POLYPHONY IN CONVERSE ARGUMENTS (SURVEY OF THE ARGUMENTS

USING THE CONNECTOR NAMELY NHUNG )
NGUYEN THI THU TRANG

(ThS; Pai hoc Khoa hoc, Pai hoc Thai Nguyén)

Abstract: The article focuses on clarifying forms of polyphony in converse arguments through
analyzing the arguments using the connector namely “nhung”. The findings show that the
polyphony in converse arguments usually occurs in four following typical cases: (1) the locutor
presents his/her own view to reject the another one of the enunciator; (2) the locutor presents the
view of the enunciator to reject the opinion of the another one; (3) the locutor presents different
views of the enunciator, and does not express clearly his/her consensus or rejection; (4) the locutor
presents the view which was affirmed by himself/herself in order to deny it and to protect the

another one.

Key words: converse connector; theory of polyphony; locutor, enunciator.

1. DAn nhap

Pa thanh hay phirc diéu von 1a mot thuat ngir
cta 4m nhac chi nhitng ban nhac c6 nhiéu bé
(nhiéu giong) chdng 1én nhau. Li thuyét da thanh
(polyphony) da dugc Bakhtin ap dung trong
nghién ciru thi phap coa tiéu thuyét Dotxtoiepxki
- mot loai hinh tiéu thuyét hién dai pha v& tinh
don thanh - mot giong (giong tac gid) cua tiéu
thuyét truyén théng. O. Ducrot, nha ngén ngit
hoc nguoi Phép, trén co s& tiép nhan va phat
trién 1i luAn vé da thanh ctia Bakhin, d4 xay dung
nén li thuyét da thanh cta sy phat ngon. Theo
do, trong mdt phat ngdn da thanh s€ “cd mat
nhiing nhitng nguoi ndi khac nhau véi nhiing
cuong vi n6i nang khac nhau” [2; 186]. Pa thanh
trong ngdn nglt ndi chung, trong 1dp ludn noi
riéng 12 mot 1i thuyét méi mé nhung day li thu.
Trong bai viét nay, dua trén cac mau lap luan sur
dung két tir “nhung”, chung t6i s& phan tich dé
chi ra cac hinh thuc da thanh trong 1ap luan
nghich huéng, gop phan lam sang to thém li
thuyét da thanh trong ngdn ngi.

2. Cac khai niém co ban va ban chat hién
twgng da thanh trong lap luan nghich hudéng

€«

2.1. Cac khdi niém “tgo ngon”, “chu

ngon”, “thuyét ngon”

Khi trinh bay li thuyét da thanh trong ngdén
ngtr, O. Ducrot da phan biét r6 ba khai niém, d6
la: the producer (le producteur empirique), the
locutor (le locuteur) va the enunciator
(’énonciateur) [1; 30 - 46]. Khai ni¢ém
producer (chung t6i tam dich 1a “tao ngdn”)
ding dé chi nguoi thuc hién hanh dong ngon
ngit dé tao ra cac phat ngdn, phan biét véi
locutor (B3 Hitu Chau dich 1& “thuyét ngon”)
chi nguoi chiu trach nhiém vé phat ngon do.
Ducrot da gia sir minh ¢6 con trai la mét hoc
sinh, theo yéu cAu cua lanh dao nha trudng, cau
mang vé mot vin ban mau cho cha ki tén.
Trong gidy co viét “Téi dong y cho con trai
tham gia vao cdc hoat dong da ngoai cua
truong”’. Trong trudng hop ndy, thuyét ngon
chinh 13 Ducrot, 1 nguoi chiu trach nhiém vé
diéu d3 cam két v6i nha truong. Con nguoi
thuc su tao ra phat ngoén nay la ai, la nguoi thu
ki 1a mot thanh vién cta ban lanh dao nha
truong, hay 13 chinh 6ng, theo Ducrot rit kho
d¢ xéc dinh.
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Cung theo tac gia, sy phan biét gilta “tao
ngon” va “thuyét ngdn” rat gan voi sy phan biét
gitta khai niém “tac gia” (author), “ngudi ké
chuyén” (narrator) voi “nhan vat” (character)
trong cac tac pham vin chuong. Vi dy, m¢ dau
Dé mén phiéu lheu ki c6 doan viét: “Téi song doc
ldp tir thia bé. Ay la tuc 1¢ lau doi trong ho dé
chiing t6i” [5; 9] thi “t6i” - thuyét ngdn - nhan
vat D& Mén dong thoi ciing 1a nguoi ké chuyén,
phan biét vdi tao ngdn - nha van T6 Hoai.
Nhung & doan khéac: “T6i’ khéng ngo Dé Choat
noi voi toi mot cau thé nay: - Thoi, t6i 6m yeu
qud roi, chét ciing dwoc. Nhung trude khi nham
mt, 16i khuyén anh: & doi ma c6 thoi hung héing
bdy ba, ¢6 6¢ ma khéng biét nghi, sém mudn roi
ciing mang va vao minh ddy 1y [5; 22] thi “t6i2” -
thuyét ngén - nhan vat Dé Choét phén bi¢t voi
t6i' - nhan vat Dé Mén - nguoi ké chuyén va tao
ngon - tac gia T6 Hoai.

Céc phat ngdn déu chia dung mot hodac mot
vai quan diém. Khai niém enunciator (D5 Hiru
Chau dich 13 “chui ngon”) dung dé chi ngudn goc
cua nhitng quan diém khac nhau c6 mit trong
phét ngon, phan biét v6i locutor - “thuyét ngon”.
Vi du trong doan hdi thoai béng tiéng Anh gitra
A vaB duogc dan o [1; 35]:

A: B, you'er a fool!

B: So, I'm a fool, am 1! Well, just you wait!””

(Tam dich:

A: B, may la mét thang ngu!

B: U. tao la mt thang ngu ddy ! May cir cho
xem!)

Trong truong hop nay, B 1a thuyét ngon cua
“I'm a fool”, con chii ngdn cta quan diém nay 14
A.

O. Ducort cho ring su phan tach gitta cac vai
“thuyét ngon” va “chii ngdn” 1a thuong xuyén
xdy ra. Vi du nhu hién tugng phi dinh
(phonemenon of negation), ki hiéu 1a non-X. Néu
phai mé t& mot phat ngdn non-X, thi non-X gioi
thiéu hai quan diém cta hai chi ngon 1a E1 va
E2. Nguoi thi nhit - cht ngon E1 ¢6 quan diém
khang dinh X; nguoi tht hai - chi ngon E2
khong dong ¥ véi quan diém cia El, va hai
quan diém nay duoc thé hién mot cach dong

thoi. Thi dy, trong phat ngén “Nam sé khong dén
ddau!” thi E1 c6 quan diém rang Nam sé dén con
E2 thi nguoc lai.
Nhu vy, can thiét phai phan biét 16 cac vai
“tao ngdn”, “thuyét ngdn” va “chi ngdn”. Cling
cé truong hop cac vai nay trung nhau, nhung su
phan bi¢t cac vai trén la thuong xuyén xay ra.
Theo B3 Hitu Chau, néu chi xét riéng quan hé
giita “cht ng6n” va “thuyét ngon” trong cc phat
ngon, co thé chi ra bon dang quan hé co ban
gom: Dang 1: Thuyét ngon chi nhéc lai noi dung
cta chti ngoén mot cach “vo tu”, khong c6 quan
diém riéng; Dang 2: Thuyet ngdn tan dong chu
ngon, dong nhét quan diém véi chi ngon; Dang
3: Thuyét ngon ciing la chu ngén: ndi dung cua
phét ngon do thuyét ngdn ndi ra, do chinh thuyét
ngdn 1a tac gia; Dang 4: Thuyét ngon khong tan
thanh quan diém cta chu ngdn, néu quan diém
ctia chii ngén ra dé c6 thai d6 vé no.

2.2. Bin chit ciia hi¢n twong da thanh
trong ldp luan nghich huong

Lap luan nghich huong 1a loai 1ap luan ma
cac luan ctr cd quan hé nghich huéng nhau véi
két luan cua lap luan. O dang co ban nhét, lap
luan gém hai luan ctr p, q va két luan r. Xét vé
quan hé dinh huéng 1ap luan, p hudng dén két
luan - r con q hudng dén két luanr (p — -1, q —
1). Vi du:

(1) Cdi do nay dep (p) nhung dit (q). Pimg
mua (r)!

Lap luan (1) ¢ thanh phan gém hai luan cir
p, q va két luan r. Dya trén 1& thudng hdng dep
thi nén mua, ta cd: ludn ctt p (do dep) s€ hudng
dén két luan - r (nén mua do). Dya trén 18
thudng hang dat thi khéng nén mua, ta cb: luan
¢t q (do diit) s& hudng dén két luan r (khdng nén
mua Go). Xét vé hudng 1ap luan, p huéng dén - r
(p — - 1); con q hudng dén r (q — 1), vay nén
(1) 12 1ap ludn nghich hudng.

Theo tac gia P Hiru Chau, hién tuong da
thanh c6 thé dién ra trong 1ap luan. O lap luan
nghich hudng, hién twong da thanh xuat hién khi
“ludn cir cua mot chi ngon nao do nghich
huebng vé lap ludn véi ludgn cir cvia thuyét ngon,
dugc duea vao dé phan bac” [2; 189]. Vi du:
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(2) Spl: Cdi do nay dep qua! To mua nhé!
Sp2: Dung la cdi do nay dep thdt (p)
nhung dat lam (q). Cdu dimg mua (v)!

O Vi du (2), 161 ctia Sp2 1a mét lap luan
nghich hudng, trong d6, luan ctr p (do dep) dinh
hudng dén két luan - r (mua do); tréi lai, luan ctr
q (do deif) dinh huéng dén két luan nguoc lai lar
(khong mua do). Lap luan ctua Sp2 coé tinh da
thanh boi luan cr p (nghich hudng véi q) von 1a
quan diém cta cht ngdn Spl da dua ra trudc do.

Nhu vay, viéc xem xét hién tuong da thanh
trong 1ap luan nghich huong ndi riéng va lap
luan néi chung thyc chat la chi ra va phén biét
cac vai “chii ngon” - ngudn gbc cua quan dlem
va “thuyét ngdn” - ngudi chiu trich nhiém vé
phat ngon, con ai 1a “tao ngdn” khong dugc ban
dén. Nhiing tién @& 1i thuyét vé da thanh ciing
nhur ban chat cta hién twong da thanh trong lap
luan nghich huéng chinh 1& co so li luan dé
chting t61 di sau phan tich cac hinh thirc da thanh
trong 1dp luén nghich hudng sir dung két tir
“nhung” - von la két ttr nghich hudng c6 tan so
xuat hién cao, rat thong dung trong giao tiép
hang ngay ctiia nguoi Viét.

3. Cac hinh thurc da thanh trong ldp ludn
nghich hwéng sir dung két tiv “nhung”

Phéan tich 1ap ludn st dung két tir “nhung”,
chiing t6i nhan thdy can chi rd cac kiéu quan hé
gitta thuyét ngdn va chi ngon & hai vi tri, gdm:
vi tri phat ngon/ phan phat ngdén néu luan cir
khong hudng dén két luan va vi tri phat ngon/
phan phat ngon néu luan cir hudng t6i két luan.
Cu thé:

- O vi tri phét ngon/ phém phat ngon néu luan
ctr khong huéng téi két luan (ki hi¢u: PNp),
quan h¢ gilta chu ngbn va thuyét ngon c6 thé
dién ra nhu sau:

+ Trudng hop 1: thuyét ngon khac chii ngbn
(TN #CN), thuyét ngon néu quan diém coa chii
ng6n ra dé phan béc.

+ Trudng hop 2: thuyét ngon khac cha ngdn
(TN #), thuyét ngon chi nhéc lai quan diém cha
ngdn, khong c6 quan diém riéng.

+ Trudng hop 3: thuyét ngdn ciing 1a cha
ngon (TN = CN), ndi dung cua phat ngdbn ma

thuyét ngon néi ra do chinh thuyét ngén 1a tic
gia.

- O vi tri ctia phat ngon/ phan phat ngén néu
luan ctr hudng dén két luan (ki hiéu: PNQ), quan
hé giita chi ngdn va thuyét ngon co thé dién ra
nhu sau:

Trudong hop 1: thuyét ngon khéc chi ngon
(TN # CN), thuyét ngén tan thanh quan diém
cua chu ngon.

+ Truong hop 2: thuyét ngén khac chu ngon
(TN # CN), thuyét ngon chi nhéc lai quan diém
chii ngdn, khong c6 quan diém riéng.

+ Truong hop 3: thuyét ngon ciing 1a chi
ngon (TN = CN), ndi dung cua phat ngébn ma
thuyét ngon néi ra do chinh thuyét ngén 1a tic
gia.

Trén co s& do, c6 thé phan biét ba dang quan
hé co ban gitta thuyét ngdn va chi ngon & PNp
va PNq, tuong tmg v6i ba hinh thitc da thanh
trong 1ap luan nghich huéng nhu sau:

3.1. Dang 1: PNp (TN # CN) - PNq (TN =
CN)

O dang 1, thuyét ngon khong phai 14 tic gia
cta ndi dung trong PNp nhung chinh la tac gia
cta ndi dung trong PNq. Vi du:

(3) Vé chit nghia ciia bai “Vin canh”’, dang
chu y la cau thir hai: “Hoa khai hoa ta luong vo
tinh” dich la ‘Hoa tan hoa no cting vo tinh” tuy
dd kha sdt véi nghia ciia nguyén tac, nhung van
dé gdy hiéu sai di vé chii ngit ciia hai chiz “vé
tinh”. Ai vo tinh? Vo tinh voi cdi gi. Nhu trén da
néi, cé nhiéu ngueoi hiéu la ché do Quoc din
Pang Trung Quoc vé tinh voi cdi dep (p).

Nhung chit nghia trong nguyén tdic khong
phdi nhw vay. Cau thir hai ¢6 thé dich 6 ra thé
nay: “Hoa né, hoa tan (hai “su” dé) deu vé
tinh” nhie thé théi (). Pay la sw vo tinh cia tie
nhién, cua tao hoa (r). [6; 461]

Phan tich thi du (3), ta c6: & vi tri PNp, thuyét
ngdn - ngudi 1ap luan di dan lai quan diém cia
cht ngdn “nhiéu ngueor” véi cach hiéu cau tho
thtr hai trong bai Van canh 13 “ché dé Quoc dén
Pang Trung Quéc vé tinh voi cdi dep”. DE bac
lai quan diém trén, thuyét ngon da dua ra quan
diém ctia minh & PNq cho rang can dich 13 ciu
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tho thtr hai 1a “Hoa no, hoa tan (hai “su” do)
déu vé tinh”. Pay chinh 14 luan c& phuc vu cho
két luan r: “Day la sw vo tinh cua tw nhién, cua
tao héa” vén ngugc voi quan diém cta chu
ngbn “nhiéu nguoi”. Nhu vdy, & PNp, thuyét
ngon khac cha ngdn; con & PNq, thuyét ngdn va
chu ngén 12 mot.

Lap luan nghich hudng c6 hinh thirc da thanh
dang 1 khi thuyét ngon dua quan diém cta minh
dé bac lai quan diém cta mot hodc mot sd chu
ngdn ma minh khong tan dong. Két qua khao sat
cho thdy, day 1a dang lap ludn rét thong dung,
dac biét la trong giao tlep hang ngay, gitip nguoi
n6i/ viét thé hién truc tiép quan diém, chinh kién
ca nhan ctia minh trudc ngudi ndi/ ngudi nghe.

3.2. Dang 2: PNp (TN # CN) - PNq (TN #
CN)

O dang 2, thuyét ngdn khong phai 14 tac gia
cua ndi dung trong ca PNp va PNg. Quan diém
& PNp va PNq c6 thé ctia cing médt chii ngon
nhung ciing ¢6 thé cua cac chi ngon khac nhau.
Vay nén, xét quan hé gitra chil ngdn & PNp va
chu ngdn & PNq, chung t6i phan biét hai truong
hop cu thé sau:

- Truong hop 1: Chu ngoén & PNp khac chu
ngon & PNg.

- Truong hop 2: Chi ngdn & PNp va PNq la
mot.

Vi du truong hop 1:

(4) Vé “Truyén Kiéu”, Phan Ngoc cho rang
tw twong tai ménh twong do la sdng tao ciia
Nguyén Du, con tw tuwéng von o cuia tdc gid
Thanh Tdm tai nhdn la tinh va khé (p). Nhung
nhw Trdan Dinh Sir di khang dinh, Nguyén Du
tuy ¢ tiép thu anh hwong cia chii dé “tai ménh
twong d6” nhung dd c6 sw doi moi thanh “thdn
ménh tuwong do” - mot chii dé xudt hién trong
van hoc Viét Nam tu the ki XVIII (). Vay nén,
chiimg t6i ciing cho rang: “Truyén Kiéu” nén
duwoc hiéu la mot cdu chuyén doan truong, d‘cfy
dau don, xot xa, bi kich (7).

Phan tich thi du (4), ta c6: & PNp, thuyet
ngdn - ngudi lap luan da dan lai quan diém cta
chii ngén Phan Ngoc cho ring “fwr tuong tdi
ménh tiong do la sang tao ciia Nguyén Du ...”"

0 PNg, thuyét ngon - nguoi 1ap luan dan quan
diém cua chu ngbn Tran Pinh St cho rang
“Neuyén Du cé tiép thu dnh hieong ciia chii dé
“tai ménh twong do” nhung da cé s doi moi
thanh “thdn ménh twong dé...”". Trong ap luan
ndy, chii ngdn va thuyét ngon phan biét nhau &
ca vi tri PNp va PNq. Thuyét ngon “chiing t6i”
da dan quan diém ctia mot cha ngdn ma minh
tan dong dé bac lai quan diém cia mot chii ngdén
khac nham phuc vu cho két luan r cua 1ap luan,
do la: “Truyén Kiéu” nén duoc hiéu la cdu
chuyén doan truwong, ddy dau dom, xot xa, bi
kich.

Vi du truong hop 2:

(5) Cdi thang ba Kién nay, gia doi duc khoét,
con dom cdi mee gi ma phdi chiu 1ép nhie trau
thé? Théi dai gi ma vio miéng cop, han cir dimg
day nay, cu lan ra day nay, lgi kéu toang lén
xem ndo (p). Nhung nghi ngoi mét ti, han lai
bao: kéu lén ciing khong nuoc gi! Ldo ba vira
néi mét tiéng, bao nhiéu nguoi da ai vé nha nay,
hén c6 lan ra kéu nita, liéu cé con ai ra ? (q1)
Va lai bay gio ruou nhat r6i, néu lai phai rach
mdt thém mdy nhdt thi ciing dau (q2). Théi cir
vao (r)! [4;37]

Vi du (5) 1a mét doan trich trong truyén ngan
Chi Pheo (Nam Cao), thuat lai suy tinh thiét hon
dién ra trong ndi tim Chi Phéo trudc hai cach
hanh xur, hodc dimg i trudc ctra nha Ba Kién ma
tiép tuc an va la lang hay thoa hiép ma vao nha
cu Ba. Phan tich cho thiy, & PNp, thuyet ngon -
ngudi ké chuyén da néu quan diém cta chu
ngon Chi Pheo la tlep tuc an va la lang vi s¢

“vdo mi¢ng cop”. o) PNg, thuyét ngdn - ngudi
ké chuyén dan ra quan diém nguoc lai cua chinh
Ch1 Phéo cho ring “kéu len ciing khong mudc
gi” va“bay gio ruou nhat roi, néu lai phdi rach
mat thém mady nhat thi ciing dau”. Quan diém
duoc dua ra & PNq chi ph01 két luan r, d6 1a viée
Chi quyét dinh vao nha cy B4, khong ndm an va
va la lang nita. Trong truong hop ndy, thuyét
ngbn - ngudi ké chuyén phén biét véi chi ngon -
nhan vat Chi Phéo.

Nhu vay, 1ap luan nghich huéng c6 hinh thirc
da thanh & dang 2 trong hai truong hop sau:
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- Truong hop 1: thuyét ngon dan quan diém
cua mot/ mot sO chu ngon ma minh tan dong dé
bac lai quan diém cua mot/ mot sb chu ngdén
khéc trén co s& quan diém cuia cc cht ngdn nay
khac nhau hodc trai ngugc nhau.

O trudong hop ndy, ngudi ldp ludn - thuyét
ngon thé hién sy than trong va khon khéo khi
thuyet phuc ngudi khac bang viéc dan lai quan
diém ctia mot chii ngdn ma minh (va chic chin
14 nhiéu ngudi khéc nita) tan dong. Ngudi 1ap
luan cling thé hién duoc chinh kién, tuy nhién,
khéng phai thong qua viéc dua ra quan diém coa
ban thin ma qua viéc to thai do dong tinh véi
quan diém cta nguoi khac.

- Truong hop 2: thuyét ngdn néu cic quan
diém khac nhau, trai nguoc nhau cia mot chu
ngbn va khong bay to 16 quan diém, sy dong
tinh hay phan ddi cia minh.

Trudng hop ndy it gip trong giao tiép hang
ngay, thuong gap hon trong van chuong. Trong
cac tac pham ty sy, thuyét ngon - nguoi ké
chuyén tham nhép va thé hién dau tranh noi tim
cua chi ngdn - nhan vat xung quanh nhiing sy
lya chon, nhitng cach hanh xur ...khac nhau.
Nhan vat - cling la nguoi 1ap luan - ty bac lai
quan diém cta chinh minh dé khang dinh quan
diém khac véi sy nhin nhén va lua chon dung
dan hon, khén ngoan hon... Thuyét ngon - nguoi
ké chuyén vé co ban giit khoang cach véi chu
ngdn - nhan vat, khong truc tiép thé hién thai do
tan dong hay phan béac voi quan diém ciia chu
ng6n nham tao ra tinh khach quan cho 16 ké ciia
minh.

3.3. Dang 3: PNp (TN = CN) - PNq (TN =
CN)

O dang 3, thuyét ngon va cht ngdn & ca PNp
va PNq d(‘)ng nhat véi nhau. Noi dung ctia PNp
ma thuyet ngon dan ra trong 1ap luan do chinh
thuyét ngbn la tac gia, thuyét ngon ty bac lai
quan diém cua minh néu ra & PNp va dua ra
quan diém méi & PNg ma thuyét ngon thiy hop
li hon, dting dan hon. Thi du:

(6) Néu ching ta ddo vi tri tir “tring”’ cdu
tho sé duoc viét nhe sau:

Canh 1é diém tring mét vai bong hoa

Y nghia théng bdo cia cdu tho khéng thay
doi. Theo mé hinh cdu tho luc bat binh thuong,
ciing khéng c6 bién doi gi ding ké vi hai tir hodn
vi cho nhau déu la tir thanh trac. Ving, ding vay
(). Nhu’ng xem lgi, birc tranh da mat di vé hai
hoa mau sdc vi cdp tir “xanh” va “trang”’ khéng
con déi choi nhau & hai cdu tho (q1). Mdt khdc,
ca cau bat co ba tir mang thanh trdc cao lén, troi
Ién trén nén nhiing tir mang thanh bang. Trong
lién két bo ba dy, néu tir “trang” dimg ¢ giita
nhuw chung ta gia dinh, no sé co nguy co bi hoa
lan, va bi hai tir kia ldn dt (q2). Nhng nguyén
nhén séu sa ciia van dé la cach nhin sw vat ciia
nha tho - hoa si Nguyén Du...(q3) Boi viy
“Canh 1é trang diém mét vai béng hoa” la mét
it tw sdp xép tudn theo quy ludt nhin thikc
bang thinh gidc khong thé thay doi dwoc (v).
Nha tho - hoa si Nguyén Du dé nhin nhw vy va
dé lai ca dau an cdch nhin hién thuc cia minh.
[6; 87]

O Vi du (6) néu trén, thuyét ngdn da dan lai
quan diém ctia minh trong PNp: “Ving, ding
vay”. Noi dung ctua phat ngon trén c6 nghia 1a
hoan toan c6 thé thay ddi vi tri ctia tir “trdng”
ma khong 1am thay ddi hinh thirc va ndi dung
théng bao ctia cau tho. Quan diém nay vén di
duoc thuyét ngén chimg minh va khang dinh
trudc d6 lai bi chinh thuyét ngdn phu nhan. O
PNq, thuyét ngon dua quan dlem khéc cho rang
viée dao vi tn tir trang da 1am mét di su “hai hoa
vé mau sac”, dac biét 1a khong ding voi “quy
ludt nhan thu"c thinh gidc” mang “ddu dn cdch
nhin hién thuc” cia tic gia Nguyén Du. Vay
nén, két luan r - hoan toan trai ngugc véi didu da
duoc thuyét ngon khing dinh trude do - da dugce
rit ra, d6 1a: “Canh Ié trang diém mét vai bong
hoa” la mét trét tw sap xép ... khéng thé thay
doi dwoc”. Trong truong hop ndy, thuyét ngon
trung cht ngdn & ca hai vi tri 1[a PNp va PNg.

Lap luan nghich huéng c6 hinh thic da
thanh & dang 3 khi ngudi 1ap luan - thuyét ngon
dua quan diém méi ciia minh dé bac lai quan
diém trudc d6 minh da khang dinh.

Két qua khao sat cho thay 1ap luan nghich
huong dang 3 thuong dugc st dung trong hai
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truong hop: 1/ Thir nhat, nguoi 1ap luan da co sy
thay d6i vé nhan thirc, quan diém, ty nhan thay
suy nghi hay nhan dinh, danh gia ciia minh vé
mot van dé, doi twong nao do trude day la chua
diing, chua day du, can phai diéu chinh hoic bd
sung; Thu hai, thudc vé chién thuat 1ap luan,
bang cach bac bo mot quan diém gia dinh ma
trudc do da duoc chung minh, nguoi 1ap luan
khang dinh cach suy nghi, nhan dinh, d4nh gia
sau ndy moi thuc su dy du va chan xac. Co thé
noi, béng viéc phu nhan mot quan diém, mot
cach hiéu vén da duoc khang dinh trudce do, 1ap
luan d tré nén chit ch& va c6 stc thuyét phuc
cao hon.

So voi dang 1 va 2, hinh thitc da thanh &
dang 3 dac biét hon. Thong thuong, da thanh
trong 18p luan nghich hudng xdy ra khi co su
phén biét gitta chii ngdn va thuyét ngén & PNp
hodc/va PNqg. Nhung ¢ dang 3, cac vai chu ngoén
va thuyét ngdn & cac vi tri PNp va PNq tring
nhau. Viéc xac 1ap hinh thitc da thanh dang 3
dua trén phat biéu ndi tiéng cta Ducrot vé tinh
da thanh trong 101 ndi cua éng, d6 1a: “Néu téi
dwong noi gi ddy thi t6i khéng chi Igp lai nhiing
diéu téi dd néi, da gidng treée ddy - nhiing diéu
16i néi, 6i gidng truede day dén luot minh lai ldp
lai nhitng diéu t6i néi, t6i giang trude dé niva...”
[2; 187]. Viéc thuyét ngon dan lai quan diém ctia
chinh minh da dugc khang dinh truéc do dé bac
lai n6, phti dinh n6 nham phyc vu cho két luan
khac ciing ¢ thé coi 1a biéu hién ciia da thanh
trong 1ap luan nghich hudng.

4. Két luan

Viéc phan tich cac mau 1ap luan str dung két
tir “nhung” cho thdy: vé co ban, hién tuong da
thanh trong 13p luan nghich hudéng xay ra khi
thuyét ngdn dan lai quan diém ctia mét chu ngon
dé phan bdc lgi. Nhung thuc té, trong nhimg 1ap
luan dang nay, hién tugng da thanh co thé dién

ra theo ba hinh thirc co ban:

Dang | Quan hé giita chii ngén va thuyét ngén
1 PNp (TN #CN) - PNq (TN = CN)
2 PNp (TN #CN) - PNq (TN #CN)
3 PNp (TN =CN) - PNq (TN=CN)

tuong tmg voi cac dang quan h¢ gitra chu ngén
va thuyét ngon o PNp va PNq la: (1) Thuyét
ngoén dua ra quan diém cia minh dé bac lai
quan diém cua mot/ mot sd chu ngén ma
thuyet ngon khong tan dong; (2) Thuyet ngon
dan lai quan diém ctua mét/ mot sé chu ngdn
ma minh tan dong dé bac lai quan diém cua
mot/ mot s6 cha ngdn khac;  (3) Thuyét
ngdn dan lai cac quan diém khac nhau ciia mot
chti ngon, khong thé hién rd thai do dong tinh
hay phan béc; (4) Thuyét ngon ty dua ra céc
quan diém khac nhau cua chinh minh, phan
bac quan diém trude, khiang dinh quan diém
sau la dung dan.

Két qua nghién ctru trén di khang dinh lai
luan diém cua tac gia DS Hitu Chau, d6 1a: da
thanh trong 1ap ludn nghich hudng xdy ra khi
c6 sy mau thuin giita cic quan diém cua
thuyét ngén va chi ngdn, thuyét ngdn dan
quan diém cta cha ngdén dé phan bac. Tuy
nhién, theo chiing t6i, can bo sung thém rang,
da thanh ciing c6 thé xuat hién khi thuyét ngon
dan lai cac quan diém khac nhau ctia mot chi
ngon; da thanh ciing hién dién khi thuyét ngon
dan lai quan diém chinh minh da khang dinh
true d6 dé bac bo noé nham khing dinh quan
diém sau méi 1a chan xac.
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